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PRZEDMOWA

Wiec skoro wszystkie dusze zywoty sobie wybraly, zaczely po
porzgdku, jak ktora losowata, podchodzi¢ do Lachesis. Ona
kazdemu przydzielala ducha, ktérego sobie kazdy wybrat i posytata
go wraz z nim, aby byl strozem ludzkiego zycia i dopetniat tego, co
sobie kazda dusza obrata.

— Platon

Ksigzka, ktorg masz w rekach, zostala napisana przez naszego syna Kry-
stiana. Jest drugq z jego czternastu ksigzek, a my ze wszystkich jestesmy bardzo

dumni.

Czy zastanawiasz sie czasem nad ludzkim istnieniem? Rzeczywisto$¢, w kto-
rej zyjemy, jest bardzo dziwna i osobliwa. Cata sytuacja i kontekst, w ktérym
jestesmy, myslimy, méwimy i przezywamy. Cata nasza ludzka historia, ktéra jest
juz za nami i jeszcze przed nami. Historia, ktérej jeste$my malq czesciq i ktérg
tworzymy dla kolejnych pokolen, ktére zajmg nasze miejsce w przysziosci.

Bohater tej ksigzki, jak kazdy z nas, jest peten wewnetrznych rozterek i nie-
pewnosci. Poszukuje sensu zycia. Podejmuje decyzje, ktére wplywajg na jego
zycie. Kazdy z nas kazdego dnia podejmuje wiasne decyzje. Dokonujemy wy-
borow — wiekszych, mniejszych, dobrych i ztych. Zastanawiamy sie, co nami
kieruje.

Co sprawia, ze nasze decyzje sq takie, a nie inne. Moze wiasnie tq silq,
ktéra wspiera nas podczas naszego krotkiego pobytu na ziemi, jest nasz we-

wnetrzny aniot stroz?
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Gléwny bohater podejmuje wyzwanie i rusza w nieznane. Spotyka na swojej
drodze rézne osoby — postacie historyczne, bohateréw legend i mitow, dawno
juz zapomnianych bogéw. Kazda z postaci poznanych po drodze go zmienia.
Ma wplyw na jego dalsze losy. Ale czy tak nie jest w naszym zyciu, gdzie kazda
z 0s0b, ktére poznajemy, zostawia w nas czgstke siebie? Przez stulecia naszym
przodkom towarzyszyli rézni bogowie. Legendy i mity o nich z biegiem lat ode-
szly w zapomnienie. Gléwny bohater podejmuje wysitek uratowania pamieci
o tych wiasnie bogach, aby mogla przetrwac dla kolejnych pokolen. Bogowie
istniejq, dopdki majg wyznawcdw.

Szukajge Krystiana, znajdowali$my go zawsze z ksigzkg w reku. Towarzy-
szyly mu one od najmiodszych lat. Pasja ta przerodzila sie w pisanie ksigzek i to
wlasnie pisanie ksigzek stato sie szybko calym jego zyciem.

Tym razem na drodze bohatera stajg bogowie nordyccy — Odyn i Loki. Mito-
logia krajow pdinocy i jej bogowie zdajgey sobie sprawe ze swojej przemijalno-
$ci i oczekiwania na Ragnardk, po ktorym wyloni sie nowy $wiat i nastgpi era

szczescia bez przemocy i wojen, jest bogata i inspiruje wielu tworcow.
Dziekujemy bardzo Agnieszce Grzybowskiej i Aleksandrze Skowronskiej
za zaufanie i mozliwo$¢ wspdlnej pracy nad wydaniem tej ksigzki. Tobie zas

zyczymy magicznego, pelnego refleksji czasu z tq i kazdqg nastepng ksigzkg!

Barbara i Jacek Gadomscy
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1200, Heian — pietnascie lat pézniej

Ocieram pot i podnosze sie z kleczek, troche niewygodnie zamiata sie dzie-
dziniec z mieczem na plecach, ale... nie opuszcze jej. Niewiarygodne, przed
oczami stangl mi ten poranek, gdy wrocily$my do $wietowania. Wieczorem tego
samego dnia zwolatam méj klan, czym najbardziej zdziwiona byta moja siostra.
Szeptata co$ o tabliczkach, dale tak cicho, ze styszala to tylko Makoto, ktéra
wybuchlta $émiechem. M¢j syn zas kiwngt glowq, jakby to byto cos oczywistego.
Dzieci potrafiq by¢ w takich chwilach naprawde przerazajgcee... Rownie pozy-
tywnie zareagowaly na wiadomos¢ o planowanej w kolejnym stuleciu podrozy
do Europy, aby poméc stworzonym przeze mnie. ..

—Mhm - wtrgca Mordred.

—...Nam, lisolakom, no i trzeba bedzie znalez¢ Graala...

— Tak, zrobimy to razem, ksiezniczko.

- Kochanie, musisz wirgcaé sie do mojego monologu?

- C¢z poradze na to, ze wyswietlajq mi sie na telewizorze. Ale jak chcesz,
pojde cos poczytad.

Moj obronca, mysle podezas zamiatania — osoba podobnie jak ja pokance-
rowana przez przesziosé. Naprawde lubie patrzed, jak zasypia wtulona w po-
duszke i stucha, jok nuce te jednq piosenke, ktéra byta wyznaniem moich uczué.
Nie jest w stanie zasnqg¢, gdy nie ma mnie przy niej, rozumiem to dobrze. Ona
za to codziennie przygotowuje co$ na moje przyjscie. Daje mi szanse poczuc
sie jak ktos wazny.
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Jest mi naprawde zal zaréwno Inari, jok i Aarona. Oboje okazali sie o wiele
bardziej powazni i poswiecili swoje prawdopodobne szczescie na rzecz Aari
i Mordred. To prawdziwa bezinteresownos$¢, ktéra charakteryzuje tylko wyjqgt-
kowe osoby.

Moja bogini oponowata, abym to ja wykonywat to zajecie. Zaprzeczytem
jednak, bo lubie te rutyne. Kiedy skoricze, przyjdzie po mnie moja siostra z Aka-
torim. Teraz to ona prowadzi wiekszosé zajec¢, mnie dostaly sie jedynie te wie-
czorne. Wczesniej przez kilka godzin zazwyczaj ¢wicze szermierke. Przewaznie
robie to sam, bo... nie chece przekazywaé komukolwiek moich blednych technik
iwzorcéw. No chyba ze moja siostra znajdzie chwile. W sumie cieszy mnie, ze
Makoto nie zgodzila sie, abym powrdcit do tego, co robitem wczesniej. Nie
nadaje sie do papierkowej roboty, a dlugotrwate przebywanie z Inari mimo
naszych checi dalej bywa niezreczne.

Dobrze, ze méj syn sie przystosowat. Poczgtkowo miat trudnoéci z przyzwy-
czajeniem sie do wstawania rano. W podrozy zwykle robilismy to pdzniej. Ale
dat sobie rade, podobno jest jednym z najbardziej obiecujgeych uczniow, jesli
chodzi o kitsunebi. Talent do iluzji zas ma po mnie, wiec to bardziej antytalent,
ale cytujgc Pratchetta: ,Mam prawo do nazywania sie magiem podobnie jak
zero ma prawo do bycia liczbg”.

Koncze i siadam spokojnie na podlodze jednego z pawilonéw. Pamietam,
jak catkiem niedawno joka$ mlodsza lisica, bodajze Takachi, wysmiata go za
brak talentu i nazwala |, dziwnym”.

Aby temu zaradzi¢, z Koseki poszlysmy do jej starszej siostry Asami. Wezes-
niej podczas zajeé¢ moja siostra zdgzyla juz zrugaé¢ miodg. Wedtug niej jej sio-
stra zazdrosci mlodemu , petnej rodziny . [ bgdz madry, i podejmij odpowiednig
decyzje. Porozmawiatysmy z nim, wyttumaczyly$my, czemu zachowuje sie w ten,
a nie inny sposéb. Powiedzial, ze sie niczym nie przejmuje, bo ona pieprzy
od rzeczy i ze dziadek opowiadal mu o tym, ze skoro jest wyjgtkowy, to wszyscy
inni bedg mu zazdroscic.

Poprositam pézniej Kasimaela, aby uwazat na to, co méwi przy matym, ale
postawe przekazal mu dobrg.

- Juz skonczylas, mamo? — pyta méj syn, rado$nie siadajge obok. Naprawde
dobrze mu w diugich wlosach, no i ma trzeci ogon.

- Tak, a tobie, jok mija dzien?

~8~
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— Dobrze - odpowiada z uémiechem, lekko przechylajgc glowe, po czym
dodaje powaznie: — Wiem, ze moje sny sie speinily.

— To naprawde mnie cieszy — przyznaje szczerze.

Czasami zapominam, ze za pierwszym razem, kiedy go spotkatam, byl pta-
kiem. Jak ten czas leci, pietnascie lat mija niczym tydzien, ale chwile spedzone
z najblizszymi zawsze sq najcudowniejsze.

- A moja siostra jak zawsze zapatrzona w przestrzen — komentuje Koseki.

— A moja siostra jak zawsze uszczypliwa — odpowiadam z usémiechem. —Jak
tam zajecia?

— Dobrze, wiekszo$¢ dzieci jest naprawde pojetna, tylko majg problem
z koncentracjg — méwi, rozktadajge bentd 1 wyjmujge cztery zestawy pateczek.

— Wiesz, siostro, ty masz o wiele wiecej zajeé, moze bede robi¢ nam drugie
$niadanie.

— Jeszcze mi zycie mite. Siostro, jeste$ ostatniq osobg, ktéra powinna two-
rzy¢ jedzenie.

Podczas gdy sie przekomarzamy, Aki patrzy z cierpietniczqg ming w kierunku
korytarza prowadzgcego do hondenu. Po chwili wszyscy unosimy lekko uszy,
slyszymy szybko stgpajgce kroki. Na positek zmierza ostatni czlonek rodziny. Po
pietnastu sekundach wytraca predkosc i siada w pozycii seiza.

— Przepraszam za spdznienie, ale...

-~ Wiemy - odpowiadamy niemal réwnoczesénie z Koseki.

- Dziekuje za positek - rzuca szybko Aki i zabiera sie za jedzenie.

- Dziekuje za positek — méwie i siegam po inarizushi.

- Dziekuje za positek — oznajmia moja zadowolona siostra.

— Dziekuje za positek — powtarza Makoto.

— Corciu, moze pomoge ci wieczorem z zapisami? — pytam.

— Wiem, ze chcesz dobrze, ale twdéj charakter pisma jest po prostu koszmar-
ny. Nasza bogini bedzie mie¢ do ciebie prosbe - zagaja Makoto, a jej zwykle
powazng twarz rozéwietla lekko szyderczy usmiech.

Ehh, mala szydera, normalnie ma to po mamusi, oczywiscie tej drugiej.

— Czyli znowu prowadzenie zaje¢ o moralnosci i tolerancji spadnie na mnie
—wzdycha ciezko moja siostra.

—Moze odpus$cémy je sobie? I tak nikt na nie nie uczeszcza.

—Ja tam je lubie - stwierdza Aki z pelng buziq.

N()N
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— Stanowiq dobre uzupelnienie dnia - konstatuje Makoto pomiedzy kesami.

— Moje stanowisko upada pod ciezarem tej argumentaciji — stwierdzam
z usmiechem. — Warto je prowadzi¢ cho¢by dla waszej dwojki.

Reszta positku mija w ciszy, wszystkim jakos tak mimowolnie wyrywa sie
ciche, radosne westchnienie. Siedzimy jeszcze przez chwile, po czym zegnamy
sie i rozchodzimy w parach. Ja ide za Makoto.

- Brakuje jeszcze siatki i dachu szkoly, co, ksiezniczko? — komentuje Mordred.

Wyrywa mi sie cichy chichot.

- Ta twoja dziewczyna, mamo, powiedziata co$ zabawnego?

- Staram sie, aby na twarzy mojej ksiezniczki zawsze pojawiat sie usmiech.

— Tak.

- Kiedy jg spotkatam, zrobila na mnie raczej dobre wrazenie, pachniata
tobg i naprawde jej na tobie zalezy — mowi Makoto, uchylajge drzwi do gtow-
nego pawilonu.

— Prosze, wejdz, Aari. Makoto, poczekasz?

- Tak.

Kurcze, kiedy$ wchodzitem tutaj z takg radosciqg, a teraz mimo ze ona
naddal istnieje, czuje strach, bo naprawde nie chce powiedzie¢ niczego, co
zranitoby mojg senpai. Przy tym wiem, ze robilam to mimowolnie od samego
poczgtku. Jestem naprawde zlg osobg, a niezreczno$¢ naszego polozenia
mnie poraza.

- Spokojnie, ona rozumie — pociesza mnie Mordred.

Inari siedzi jak zwykle na podwyzszeniu. Zatrzymuje sie przed nim, siadam
w pozycji seiza i klaniam sie delikatnie.

Bogowie, czemu zdjelam maske, przydalaby sie teraz.

- Ja cie o to prositam, masz naprawde piekng twarz — przypomina moja
rycerz.

- Aari, mam dla ciebie zadanie. W prowincji Yamashiro na pétnoc od miasta
pojawit sie Gashadukuro - oznajmia bogini.

- Spokojnie, zajme sie nim. Jak sie czujesz, Inari?

—Dobrze, aty? — pyta po chwili bogini.

—Tez... dobrze — odpowiadam, kianiajgc sie lisiej pani. — To ja ruszam.

- Dziekuje, szerokiej drogi.

~10~
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Pézniej, w drodze

Dobrze jest sie czasami wyrwac z Heian, zwlaszcza teraz, kiedy cos sie
dzieje wokdét chramu. Jakis szogunat czy co$... Bede musiat sie rozejrzec, o co
chodzi, bo odrealnitem sie strasznie... Wypadlem z obiegu, mozna powiedzie¢.

Przypomina to troche los niektérych starszych ludzi podezas rewolucii tech-
nologicznej na poczgtku XXI wieku. Jesli przestaniesz sie interesowad zmiana-
mi, to przepadles, bo juz nie nadgonisz. Nie ulatwia tego tez mdj niski status,
mam przeciez tylko trzy ogony, wiec wiekszosc¢ kitsune z tego powodu nie roz-
mawia ze mng. Zaréwno Koseki, jak i Makoto majq po cztery, Aki — trzy.

Moja reputacja bardziej mnie bawi, niz martwi. No, a nie poprawia jej moj
zwyczaj mowienia do siebie. Czasami widuje ludzi przychodzgeych i proszgeych
Inari o urodza;j i fapie sie na myslach, jak to dziwnie bylo by¢ ograniczong niekiedy
istotq. Nie czuje sie przez to lepszy, ale naprawde podziwiam ich za to, ze sq w sta-
nie zy¢ z tq $wiadomosciq. ,Mam przed sobq sze$¢dziesiqgt lat, podczas ktérych
przejde calg swojg droge”, batem sie tego kiedys$, dochodzi to do mnie jak przez
mgte. Dawno temu w przysztosci zaczela sie moja nieskonczona droga petna. ..

— Mitosci — dopowiada Mordred.

- Tego tez, moja droga Mo-chan, ale zmian na kazdym kroku, no i bogéw.

— Ale co pozostanie w tobie, jesli zmienisz wszystko?

— Na pewno uczucie do ciebie — wirgcam, spoglgdajge na zachodzgcee ston-
ce, oraz ched uratowania wszelkiego zycia, tak myéle.

- A ja ci w tym pomoge, ksiezniczko, dlatego idziemy razem pokonad tego
Kaszakuro, jaki on jest? — Chce wiedzie¢ moja rycerz.

— Gashadokuro, moja droga, to wielki szkielet powstaly z nagromadzone;j
nienawisci, zalu przeciwko zyjgeym, ciata zmartych w dziczy albo zapomnia-
nych na polach bitew, rzadko kiedy stajq sie objete poprawnym rytem pogrze-
bowym, Iqczq sie ze sobq i tworzg ogromny szkielet nie do zabicia, dopdki nie
wyladuje swoich baterii nienawisci.

— Chcesz go pokona¢ tak jak zwykle?

- Tak, pieczetowanie powinno poméc, tylko bede potrzebowat twojej pomo-
cy, bo przejdq na mnie wszystkie jego uczucia. Moze bede miat zjazd i cofne sie
do pewnych przezy¢. Opetasz mnie wtedy catkowicie?

— Tak, ksiezniczko, zrobie to — odpowiada smutno moja rycerz

— Nie powiesz mi, zebym tego nie robita?

~”~
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- Nie, niektére rzeczy muszq by¢ zrobione, a ty jestes w tym najlepsza, wiec
bede cie wspierad, jak tylko moge.

Usmiecham sie, wchodze do opuszczonego budynku, zwykle sq nawiedzo-
ne, ale céz i tak jestem nawiedzony, mysle cieplo. Jutro powinnismy dotrzeé na
miejsce. Wnetrze przedstawia obraz uzasadnionej rozpaczy, ale przynajmniej
jest cieplo i nie pojawi sie...

- Yuki-onna’, niech przyjdzie, to sie niq zajme — moéwi Mordred, a ja wiem,
ze usmiecha sie w ten szczegdlny sposéb.

- Taka jej natura, zabija ludzi. Ot, takg wymyslili jg ludzie.

- Dalej mnie przeraza, gdy méwisz, ze wszyscy bogowie pochodzg od nas.
To takie nienaturalne...

— Ale prawdziwe, widziatam na wiasne oczy $émier¢ jednej z religii.

- Myslisz, ze Avalon wciqz istnieje?

- Nie mam pojecia, czemu pytasz?

- Bo chcialabym, aby moja matka cie poznala, moglybysmy zrobié to w ra-
mach poszukiwania Graala w przysztym stuleciu. Co ty na to, ksiezniczko? —
pyta lekkim tonem, jakby chodzilo o to, czy pdjdziemy na herbate.

— Oczywiscie - stwierdzam, rozktadajge mate w kolejnym z pustych pokoi.

Siadam ciezko, bo odwyklem troche od chodzenia, a na buty do podrézy
wybratem gety. Nie czuje oczywiscie boélu, ale... dyskomfort - tak to dobre stowo.

W ktéryms momencie przypomina mi sie nieskladna rozmowa z Inari, tak
bardzo niezreczna. Moze za sto lat znowu nauczymy sie ze sobqg rozmawiad.
Na litos¢ bogow, to moja senpai. Wiem, ze ona lubi i nie lubi mojej obecnosci.
Moze powinnam odejsé. ..

- Ucieczka nie jest rozwigzaniem — wirgca ustuznie Mordred.

— Wiem, jakos$ w drugiej polowie tego stulecia musimy odwiedzi¢ lisotaki
i sprawdzié, jak sobie radzg.

- Tak — potakuje z rozrzewnieniem. — Odwiedzisz mnie?

— Mhm.

Odpinam oba miecze, wisniowy boken odktadam na bok, za$ Clarenta obej-
muje, przyktadajge czoto do chtodnej glowni. Klade sie na boku i podkladam sa-
kwe pod glowe. Zamykam oczy i zapadam sie w glgb siebie. Juz po chwili staje

* Yuki-onna — dostownie kobieta $niegu.

~12~
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w salonie. Mordred, jak zwykle w takich sytuacjach, mozna odnalez¢ w kuchni,
gdzie co$ pichci. Moglabym podejsé i jg pocatowad na powitanie, ale boje sie,
ze mi nie wyjdzie.

— Aari, moze zaprositabys brata?

— Ale on tutaj jest — méwie z lekkim usmiechem. — Jako emanacja umystu nie
jestesmy rozdzieleni, jako dusze mozemy pojawiaé sie oddzielnie, ale zwykle
nie ma potrzeby.

— To naprawde pokrecone, wyjmiesz talerze, zrobitam pulpety w sosie ko-
perkowym.

Czujqc burczenie w brzuchu, wykonuje polecenie i wyjmuje z jednej z sza-
fek dwa zielone talerze. Spoglgdam przy okazji na mojq rycerz. Widze, z jakim
skupieniem miesza w garnku, podobng mine przybiera podczas walki, tylko ze
wtedy w jej oczach nie ma nawet cienia usmiechu. Ten moment wybiera wiasnie
na zrobienie kroku w bok i zlozenie pocatunku na moich wargach. Potem zgrab-
nie naklada porcje na talerze. Wyjmuje jeszcze po parze sztu¢cow i siadamy
pod kotetsu. Jak ludzie na zachodzie mogq zy¢ bez czegos takiego.

— Dziekuje za positek — méwie i nieufnie biore w dlon widelec.

- Nie ma za co — odpowiada Mordred, zbierajge wlosy za glowq w krotki kucyk.

Chciatabym kiedy$ zobaczy¢ jg w naprawde dlugich wlosach, szkoda, ze
to niemozliwe, ze nigdy tak naprawde jej nie...

Stop, Aaron, Aari, ciesz sie z tego, co masz. Twoja ukochana jest tuz obok...

- Ksiezniczko, co moglabym obejrzeé? Polecisz mi jakie$ anime?

Sam nie wiem, czemu pierwsze, co przychodzi mi do gtowy, to Carnival
Phantasm, a dokladnie moment, kiedy Artoria prébuje ustawi¢ nagrywanie.
Nie, to wymaga obejrzenia zbyt wielu rzeczy jako kontekstu i do tego pojawia
sie tam jej ojciec... To zdecydowanie zly pomyst.

—Moze Date a live? Bardzo przyjemne i zadziwiajgco zabawne.

- Dziekuje, chetnie spojrze w wolnej chwili.

— Nie musisz dziekowac, dobre rzeczy trzeba przekazywac dale;.

—Mhm, myélisz, ze twoja siostra mnie lubi?

- Tak, cieszy sie naszym szczes$ciem — mowie, biorgce ostatniego gryza. —
Bylo cudowne, dziekuje, Mordred.

Cudownie sie czerwieni. Odnosimy talerze, po czym gadamy jeszcze dugi
czas o najrézniejszych pierdolach, wyciggajge nasze dyzurne tematy. Mordred

~1'§~
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zasypia jak zwykle na futonie w sypialni, ja leze obok niej, nucqgc cicho jed-
nq piosenke. Trzymam jq jeszcze przez dluzszy czas za reke. Zamykam oczy.
Wzdycham ciezko, wracajqge do rzeczywistosci. Wokét domu slysze letnie, nocne
odgtosy, czyli mineta pewnie godzina albo dwie, gdybym miat zgadywaé.

Czas spa¢, przechodzi mi przez my$l, gdy ziewam. Moje dzieci pewnie juz
dawno utozyly sie do snu, podobnie jak Koseki. Tym razem ona sie nie wyspi.

Mata tatami ma ograniczong powierzchnie, a ja zawsze klade twarz koto
rekojesci, mdj syn za to zwykle przytula mi sie do brzucha, mieszczqc sie po-
miedzy nim a pochwg miecza, no i Makoto przykleja mi sie do plecow. Lubie tak
spa¢ na kupie, ma to swdéj urok. A ja raczej nie potrzebuje snu...

Ranek

Podrywam sie z niemym krzykiem, rozglgdam sie po pomieszczeniu, po
czym wypuszczam z piersi dwutlenek wegla. Delikatne promienie storica prze-
bijajqg sie przez dziurawe Sciany. Ehh, czas wstawad. ..

— Snifo ci sie co$? — pyta zaspanym glosem Mordred.

- Tak, ale nie pamietam co... Czasami jasnowidzenie to wrzéd na dupie.
Chodzmy - proponuje, przecierajqgc twarz.

—Masz moje wsparcie.

Pozniej

- Ja bede poruszac¢ nogami, ty twérz mi podparcia.

— Dobrze — méwie, wyskakujge w gére.

Whiegamy coraz wyzej po niewidzialnych schodach, ku rozpadajgcej sie
pagodzie, o ktérqg zaczal sie czochrad ten ogromny szkielet.

Priorytetem sqg ludzie potrzebujgcy pomocy, bo nawet stqd stysze krzyki.
Musze zdgzy¢, mysle, tworzgc kolejne punkty podparcia, coraz wyzej 1 wyzej.
Whiegam przez otwor okienny, dobrze mi sie wydawalo, ze to stqd dochodzg
te dzwieki. W malym pomieszczeniu jedyng osobq jest samuraj, co wnioskuje
po ubiorze.

- Kim jeste$?

—Jest tu kto$ oprécez ciebie? - pytam, kiedy zapadajg sie dolne pietra.
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— Mnie, mnie uratuj, kitsune, nakazuje ci to joko czlonek...

- Ludzie, gdzie sq? — rzuca sucho Mordred moimi ustami.

— Oni sq niewazni, mnie po... — Nie daje mu skonticzy¢ i zarzucam go sobie
na plecy, wbhiegam w gigb budynku, skqd dochodzi placz.

Prébuje mi sie wyrwad, wiec ogluszam go, uderzajgc lekko w potylice dio-
niqg. Przeszukuje kolejne pokoje. Cholera, konczy mi sig czas, tylko to przechodzi
mi przez mysl, gdy widze wielkq, kos$ciang dion zrywajgeq dach nade mng.
Jest, mysle, gdy pod schodami znajduje malqg dziewczynke. Najwyzszy czas, bo
dookota mnie wszystko sie wali. Tworze wokdt siebie kule chomika przy uzyciu
bariery.

Nie wiem, czy zrobil to specjalnie, czy nie, ale uderzyl mnie tokciem, wy-
rzucajgc poza budynek. Biore ludzi przed sobg, prosze, wytrzymaj, przechodzi
mi przez my$l, gdy zblizamy sie do ziemi. Stysze gluche tupniecie, gdy wraz
z dotknieciem ziemi pada tarcza. Podnosze sie z zaglebienia, ktére wytworzy-
tem. Dziewczynce, ktérg trzymatam mocniej, nic nie jest, za to samuraj, ktéry
wylgdowat obok, ma skrecony kark i reszte ciata. Odkladam dziecko na bok,
z trudem wstaje, chyba cos jest bardzo nie tak z mojq lewq nogq i rekq. Ubra-
nie mam w strzepach. Dobrze, ze mam zapasowe w sakwie, razem z maskq
iresztq. Clarent trzyma sie sztywno na plecach.

- Zyjesz, ksiezniczko?

- Tak — odpowiadam przez $cisniete gardio. — Ruszajmy.

Rzucam sie do przodu biegiem. Ma ponad czterdziesci metréw wysoko-
$ci, a przynajmniej tak mysle, bo perspektywa mi sie rozjezdza, chyba musiato
wypas¢ mi oko. Nie wyrdznia sie niczym szczegdlnym. Ot zwykly szkielet, tylko
duzy, zadnych rogéw ani nic.

- Opetac cie po tym? — pyta zmartwiona.

- Tak, nie chce wywolac kataklizmu.

Dotykam jego kosci $rédstopia, nie broni sie, pewnie mnie nie zauwazyl.
W tym samym momencie czuje, jokby trafit mnie piorun. To wszystkie jego uczu-
cia, nagromadzone emocje na mnie splywajq, przechodzi mi przez mysl, ktéra
jest tylko cichym szeptem przy ich krzykach, jekach. Ich tak boli, gdzies jakby
obok czuje, ze moje ciato pada na ziemie, wygina sie w tuk tak, ze kregostup
lekko wystaje.

Wszystkie glosy znikajq, jakby uciete...
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Wspomnienia Mordred

Nie zniose tego, tych ktamstw. Napieram nogami o podest, na ktérym
oparto dyby i bez wiekszego problemu wyrywam je z ziemi. Unosze rece,
jokbym chciala sie rozprostowa¢, a okowy tamiq sie i spadajg przede mnie.
Przeciez to tylko marne drewno, a ja famatam i miazdzytam juz mury grubsze
niz moje ramie.

Usémiecham sie krzywo, gdy widze, jak odwracajq sie ze strachem w oczach,
dwaj straznicy stojgcy wokdét podestu robiq podobnie. Rzucam sie na pierwsze-
go i miazdze mu piesciq czaszke. To bylo naprawde gtupie z ich strony, ze zosta-
wili mi zbroje. Podobnie robie z drugim, ktéry co prawda zdgzyt juz wyciggnagd
miecz, ale nie pomaga mu to za wiele, bo juz po chwili wystaje mu z brzucha.
Durne pionki. Kiedy mezczyzni nauczq sie walczy¢? Siegam rekg po Clarenta,
ktorego pochwa, o dziwo, dalej wisi na moich plecach.

— To potwdér, demon — rzuca Ginewra.

Zauwazam na jej twarzy usmiech, kiedy ucieka, aby sie ukryé.

- Stan za mng, zajme sie nig, tyle lat...

Nie musze go stucha¢, zeby wiedzieé, co zaraz powie. Teraz jeste$my tutaj
sami. Po pustych murach $wiszczy wiatr, a krélewski kon stoi osiodlany koto
otwartej bramy.

Wyjmuje Excalibura i nawet nie patrzy na mnie, tylko przeze mnie. Ja i ten,
ktérego kocham tak samo mocno, jak nienawidze. Chciatabym zaréwno wy-
drapac¢ mu oczy, jak i zeby cho¢ raz zaszczycit mnie spojrzeniem, zaréwno
przytuli¢ sie do jego piersi, jok i jgq zmiazdzy¢. Za te niesprawiedliwosé, za trak-
towanie w ten sposéb kobiety, ktéra kocha mitosciq tak czystq, ze nie kala jej
zadne wiadro pomyj, jakie na niqg sie wylewa. Za ten chory, przeklety system,
w ktorym kobieta nie réwna sie mezczyznie, za wszystkie lata wiernej stuzby,
po ktoérych zostatam odrzucona, bo mam cos innego miedzy nogami. Zaciskam
dton na rekojesci... i chowam miecz do pochwy. Nie, nie zrobie tego matce,
mys$le, i biegne w kierunku konia. Lejcami popedzam zwierzaka. Nie jestem
w stanie zlamad tego rozkazu wpojonego mi tak gleboko, ze mogtby rownie
dobrze by¢ pierwszg myslg. . Masz chroni¢ krola Artura za kazdg cene, nawet
twojego zycia”.

- Spotkajmy sie na polach Camlann, tam ci wszystko wyttumacze, Arturze
- méwie, odwracajgc sie w siodle.
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- Przybede tam z armiq.

Popedzam konia, byle dalej od niego. Ginewra, ona sie usmiechata... Mu-
siata to zaplanowad, powinnam jg zabi¢, kiedy mialam okazje.

Czemu on jej stucha bez zastanowienia... Czemu porzucit matke, skoro
ona go kocha?

Nigdy nie podata mi powodu, cho¢ pytatam wielokrotnie, zawsze usmie-
chala sie smutno. Kocham jg, ale przekazala mi tak ciezkie brzemie, ze krzyz
chrystusowy wydaje sie nieledwie zabawkq. Robilam, co moglam, niszczylam
kazdego, kto mu zagrazat, a to i tak za mato.

Pola Camlann, dwa dni pézniej

Stoje na wzgorzu, opieram dionie na mieczu. Patrze na blysk ciggnacy sie
od horyzontu. To musi by¢ armia. Zbuduje most z ciat, abym ja, odrzucong,
mogta spojrze¢ w twarz idealnego krola. Czuje, jak krew zaczyna mi buzowad
na samg mysl o walce.

Dzisiqj sie nie zawcham, nie zaatakuje go, dopdki on tego nie zrobi.

Tak cheiatabym, aby znalazt sie kiedy$ ktos, kto mnie zrozumie, ale pewnie
umre dzisiaj zadeptana butami setek zolnierzy. Caly $wiat kieruje sie tq jedng
zasadg - zabij albo zostaniesz zabity. Boze, czemu stworzytes taki kaleki $wiat?
No tak, zapomniatam, jeste$ jak rycerze, ktérzy nie potrafig niczego zrobié
porzgdnie, a sq zawsze pewni, ze wszystko robig najlepiej. Powiedziatabym,
ze nienawidze mezczyzn, ale kobiet w sumie tez. Moze swiat bez ludzi bytby
piekniejszy? Ale kto stawitby wtedy jego piekno? Ptaki codziennym $piewem,
chmury kroplami deszczu, stonce delikatnym dotykiem promieni... Sq coraz
blizej, zaczynajg otaczac¢ wzgorze, na ktérym stoje.

Dobrze byloby by¢ mieczem wymierzonym w stusznej sprawie, bo nie tudze
sie, ze umiatabym zy¢ w spokoju, no i lubie walke, bo jest jedyng rzeczq, ktérg
potrafie.

— Poddaj sie, Rycerzu Zdrady — odzywa sie jeden z rycerzy. — Zostaniesz
Sciety mieczem, a toitak za duzo dla takiego psa jak ty.

Biore oddech i krzycze, ci w pierwszych szeregach cofajq sie o krok. Wyj-
muje ostrze z ziemi i biegne w ich strone.
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Prowincja Yoshizawa

Przede mnq lezy ogromny glaz, a to chyba znak, ze mi sie udato. Czuje sie
dziwnie, dopiero po jakims czasie dociera do mnie, ze Mordred placze. Zamy-
kam oczy, juz po chwili stoje w salonie. Otwieram drzwi do sypialni, na futonie
lezy i szlocha moja kochana. Siadam obok i gladze jg po wlosach. Po kilku
minutach odwraca twarz w mojq strone, widze struzki fez na jej jasnej skorze.

— Mo¢j rycerzu, wiesz, ze Japonczycy majqg dzwiek na tzy splywajgee po po-
liczku?

- Jaki? — pyta zaciekawiona Mordred.

— Porori — mowie.

Odpowiada mi $miech.

- Widziatas? Co sie stato z tym bélem i nienawiscig?

— Tak, widziatam. Wzietam je po prostu na siebie nie pierwszy raz, Keter
pochionie wszystko.

- Jestem okropna... Jedyne, co potrafie, to walczy¢ 1 krzywdzié.

- Nie, jestes cudowna, a twoje spaghetti tez jest cudowne — méwie, $cierajge
jej tzy z twarzy chusteczkq.

— Naprawde? — pyta, kladge mi glowe na kolanach. — Poza tym, ksiezniczko,
nie znasz zakonczenia mojej historii...

— Ty tez nie, bo przeciez dalej trwa.

— Nie pomyslatabym o tym w ten sposdb.

Slysze dzwiek wigczajgcego sie telewizora w pokoju obok, po chwili wy-
dobywa sie z niego dzieciecy glos: . Ty bakemono, przez ciebie zginela moja
matka"”. Ciezko wzdycham, bo co innego mam zrobi¢, juz jakis czas temu zro-
zumiatem, ze nie uratuje wszystkich.

— Zdrzemnij sie, musze z niq pogadac...

Wracam do rzeczywistosci, po mojej prawej stronie stoi dziewczynka, ktérg
uratowatem, i kopie mnie w bok. Nic sie nie zmienito, lewa noga i reka sq po-
wykrecane, w ustach wcigz mam smak krwi, a w sercu pobrzmiewajq resztki
nienawisci do tego, co zyje.

— Niech spadnie na ciebie gniew wszystkich bogéw, niech... - mowi dziew-
czynka, a jej glos sie zatamuje.

-~ Wiem, znam takie formutki — oznajmiam, bo przyzwyczaitem sie, ze najta-

twiej obwini¢ jest mnie.
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- Czemu zniszczylas moje zycie, przekleta lisico? Daimyo Shunen byt na-
prawde dobrym panem — mowi, kwitujge kazde stowo kopnieciem.

- Uratowatam je, tylko tyle — stwierdzam. Podnosze sie ciezko na rekach
do pozyciji siedzgcej. — Chcesz, to mnie znienawidz, wytocz mi zemste,
a najlepiej zapomnij i stwierdz, ze nie jestem warta nawet grama twojej
uwagi.

Patrzy na mnie ptongcymi oczami. Cholera, moéglbym sie nig zaopiekowad.
Nagle stysze kobiecy krzyk, odwracam glowe, to musi by¢ jaki$ mieszkaniec
pobliskiej wioski. Biore gteboki oddech.

- Fu fu, jestem yako i zaraz pozre te malq dziewczynke — mowie, slyszqc
w glowie cichy chichot Mordred. —Jeéli jej stqd nie zabierzesz, to...

Nie koncze, bo zabrat jq i uciekl. Ehh, nie oszukujmy sie, z nim ma zapew-
niony normalniejszy zywot. Wstaje z trudem, spoglgdam na ciato samuraja, ale
nie ma go tam... Pewnie zabrat go kto$ z pobliskiej wioski, aby dopeinié rytow
pogrzebowych, kolejna $mier¢ z mojej winy na liscie.

- Nie bqd? dla siebie taka surowa...

Kto$ musi — mysle, uémiechajqgc sie krzywo. — Prawie mi sie udato, to stwier-
dzenie przesladuje mnie od stuleci.

Powoli ruszam w kierunku, gdzie zostawilem rzeczy, nastawie sobie noge
ireke. Usztywnie je prowizorycznie, z pedu bambusa zrobie laske i do konca
tygodnia powinienem docztapa¢ do Heian.

- Dobrze sie czujesz? Ostatni raz, jok mnie opetatas, odchorowywalas to
przez dlugie tygodnie?

- Jest dobrze, tylko dziwi mnie to uczucie posiadania ogondw, sq fajne i fluf-
ty, ale no wiesz...

— Wiem, mowa ci sie zmienila.

- Tez to zauwazylam, uwazasz, ze jest kawaii?

— Nawet bardzo, nie musze przy tobie uwazac¢ na to, co méwie. Niedtugo sie
okaze, ze bardziej znasz mowe z moich czaséw niz ja.

- Ciezko ci? - pyta.

Dobrze wiem, o co jej chodzi.

— Wiesz, jestem tq, ktéra moze wziqc¢ na siebie caly bdl i nienawisc tego
$wiata i takie sytuacje jak ta mi o tym przypominajd.

— Moja ksiezniczka, czemu nie ma wiecej takich jak ty?
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- Bo ci dobrzy sq naprawde stabi w planowaniu, majg mnéstwo dobrych
checi i pomystéw, ale nie umiejq planowaé, nie tak jak ci Zli.

— Pratchett?

— Tak — mowie z usmiechem i siacdam obok sakwy.

Pozniej, droga powrotna

Jak zwykle w takich sytuacjach staram sie omija¢ gléwne drogi, to znaczy
kiedy mysle, bo wielokrotnie wracatem na trybie auto. Jak tak teraz o tym pomyéle,
to wiem, czemu kiedy$ zawsze wracatem w takim, a nie innym stanie. Cheiatbym
to powiedzie¢, ale zauwazyla to Koseki. Pieczetujgc co$, biore na siebie jego
energie, ale tez emocje; czasami naprawde trudno odroznic jedno od drugiego.

Zwykle istoty, ktore kompresowatem, zialy negatywnymi emocjami. Méj
umyst ogarniala wtedy ,,ciemna chmura” - tak nazywajqg to Japoticzycy — 1 sie
rozpadatem.

— Ale teraz masz mnie.

- Tak, teraz mam mojq kochang Mo-chan — méwie, siadajge w bambuso-
wym lesie. — Odpoczne troche i jutro ruszymy dale;.

— Ksiezniczko, zdrowiejesz wolniej niz ja...

— Ale mi odrastajq konczyny.

— No tak, odrostas kiedys$ z reki. Jak to jest nie czu¢ bolu?

- Ajak to jest czué bol? — odpowiadam pytaniem na pytanie.

- Glupie pytanie.

- Nie, nie az tak, jokby...

—...nie zy¢, by¢ zawsze o krok blizej martwych, czué potrzebe udowodnie-
niq, ze sie istnieje. By¢ uwazanym przez wszystkich, nawet przez wlasng babcie,
za demona — wirgeca dobrze mi znany przepity glos , wylaniajge sie zza pobliskiej
kepy bambusa. — Witajcie.

— Witaj, Kasimaelu — mowie i zdejmuje maske.

—On tez?

— Tak, on tez, to od niego sie zaczeto.

Kasimael siada przede mng, wysuwa w mojq strone paczke papieroséw.
Biore jednego i chowam za ucho, po czym siegam po kolejnego i zapalam dwa

naraz. On obrzuca mnie badawczym spojrzeniem.
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— Zloze cinoge, wiecej niestety nie moge. To troche zabawne, ale za kazdym
razem, gdy jestem kolo ciebie, czuje sie obgadywany.

—To moze by¢ moja wina — wirgca Mordred moimi ustami.

— Zadna wing, ehh. A jak wam sie zyje razem? — pyta z powazng ming.

— Cudownie — stwierdzam rownie powaznie, po czym Mordred dodaje: - Jak
w bajce.

['jako$ tak moj opiekun zaczyna mimowolnie chichotaé, ja za to wypusz-
czam dym, oczywiscie kotka mi nie wychodzg. To trzeba jednak byé mng.

— Wpadnij, Aki za tobq teskni, a i ty lubisz by¢ dziadkiem.

- Odwiedze was — obiecuje Kasimael, a na samo wspomnienie miodego
jego twarz rozéwietla usmiech. — Lubie dzieci, bo nie oceniajg po pozorach
jak starsi, jak...

— Moja siostra i cérka, wiem. Wiesz instynkt im podpowiada, ze jeste$ nie-
bezpieczny, ze jestes drapieznikiem. Nie ma sie co dziwié. Ja go nie mam, po-
dobnie jak samozachowawczego, dlatego zawsze pcham palce pomiedzy drzwi
a futryne.

— Dlatego tez jest nieufna w stosunku do mnie — wirgca Mordred na glos.

— Mowi im prawde, jestem starym krukiem bez skrzydta i tapy. Takim, kté-
rego dziéb dalej jest pokryty dawno zaschnietq krwiqg — stwierdza, po czym
dodgje: — Co za pieprzenie.

- Trafne, ja za to boje sie dzieci — dorzuca Mordred.

- Wyprostuj te noge, to jq zloze.

Wykonuje polecenie. Patrze, co robi. Ktadzie lewq dion na nodze. Symbole
na jego rekawicy rozblyskujq zielonym, kojgcym $wiattem, po czym nachyla
sie i kladzie tez na niej kikut prawej. Przez noge przechodzi dreszcz, gdy kosci
z cichym trzaskiem ukladajq sie na swoich miejscach. Twarz Kasa robi sie coraz
bledsza. Gdy konczy, z ust wyrywa mu sie ciezkie westchnienie.

- Kas, wszystko w porzgdku?

— Tak, jestem zmeczony. Przepraszam, ale nie naprawie ci reki ani oka —
mowi, z trudem wstaje 1 opiera sie na klamce drzwi.

— Nie przepraszaj za cos takiego. To ja powinnam cie przeprosic, ze jestem
dla ciebie utrapieniem.

- Nie jestes, Mloda, dbajcie o siebie — moéwi i przechodzi przez odrzwia.

- Mogtabym powiedzied to samo.
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- Lubie go, on rozumie.
- Co? - pytam zbity z tropu.
— Nic, chod?. Otulisz mnie do snu?

1221, Heian, dwadziescia jeden lat pdZniej

Przektadam rzeczy w szafce w poszukiwaniu ubran, ktére moglabym zapa-
kowac. Mogtem postuchac Koseki i zrobi¢ to wezeéniej. Ale nie, odkladatem to
przez ostatni tydzien na pozniej, przeciez zawsze zdgze. No tak, doszedlem do
tego momentu i za godzine wyruszamy.

Kazda z nas ma pétke w szafce stojgcej we wspolnej sypialni, na mojej
oczywiscie panuje lekki chaos. Bielizna, wez bielizne, przechodzi mi przez
mysl, i wrzucam kilka kompletow do nowej sakwy. Stara niestety, dobra
towarzyszka odeszla mimo prob reanimacii; to znaczy Koseki jg wyrzucila,
bo nie mogta na niq patrzeé. Kasimael sprezentowat mi nowq, na ktores
z kolei urodziny, naprawde milo z jego strony, ale nie czas na to. Pakuje
po$piesznie kolejne rzeczy, az trafiam na trzy kartki pergaminu zwigzane
sznurkiem.

Nie pamietam, zebym schowat tutaj co$ takiego, rozsupluje sznurek. Sqg
tam dwa zatarte obrazki narysowane weglem oraz catkowicie zatarta kartka,
z ktérej mozna sie domyslaé, ze byta zapisana. Mimowolnie stawiam uszy, czuje
niepokdj, a symbol rozblyskuje na czerwono. O co moze chodzic¢...

— Pamietasz, jak miaty$my wracac do Japonii?

— Tak, teraz sobie przypominam — méwie, odktadajge kartki na potke. — Cat-
kowicie o tym zapomniatam...

— Masz duzo na glowie, ksiezniczko, i tyle. Tak jak z tym wyjazdem teraz...

- Zastanawia mnie, kto wpadt na pomyst, aby tam, w Hirakawie, odbywato
sie doroczne spotkanie lisow i ze trzeba tam pojechac, aby zaprezentowaé swdj
klan przed resztq spoleczenstwa i czemu akurat teraz? — dociekam, upychajge
reszte rzeczy.

- Powinnysmy sie tam pojawi¢, siostro, albo sto lat od zalozenia klanu, albo
az jeden z czionkéw bedzie miat pieé¢ ogondw. Ty mialas, ale je stracilas, wiec
wiesz i tak odktadamy to, odkgd wrocitas.

— Przeciez wiem — mowie i zarzucam torbe na ramie.
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— I pamietaj, ze kazde z nas bedzie musialo sie przedstawic¢ i opisaé swoje
talenty w celu uzyskania przydziatéw.

— I tak nic z tego nie wyniknie, bo mamy poprzydzielane zadania przez samg
Inari — méwie, ziewajgce, gdy wychodzimy.

- Biurokracja to naprawde straszna rzecz.

— Ta w formie minimalnej nie jest jeszcze taka zla.

Hirakawa, kilka tygodni pdZniej

Piesza droga z prowinciji Yamashiro do prowincji Musashi nie ciggneta
sie naszej pigtce specjalnie. Znaczy, momentami przypominato to wycieczke
z przedszkolakami, bo przy wszystkim najchetniej zatrzymywaty sie Makoto
1 moja siostra.

- O popatrz, jaki fadny wodospad, normalnie wypuscili hikikomori z domu
i szalejq.

Po drodze spotkalismy réznego typu mononoke lub yokai. Czasami agre-
sywne, czasami przyjazne. Nic nowego, akurat do takich podrézy jestem cat-
kiem przyzwyczajony, Mordred rowniez. Nie ma miesigea, aby kto$ nie potrze-
bowat mojej pomocy.

Teraz dochodzimy do niewielkiej wioski rybackiej, gdzie kiedys bedzie naj-
pierw Edo, a pézniej Tokio. To tutaj ma znajdowac sie mata kapliczka, przy
ktorej zbierajg sie kitsune. Wcigz nie wiem, jokimi stowami sie opisac, jakich
sformutowan uzyc... ktére talenty wymienié, a ktére lepiej ukryc.

— Opowiedz o wszystkich, ksiezniczko, masz sie czym pochwalié. Pewnie
ktos$ od razu poprosi cie o pomoc, ale do tego sie juz przyzwyczaitysmy.

—Jak i do tego, ze zwykle wywolujemy strach i poptoch wokét.

— Mamo Koseki, mamo Aari, popatrzcie tam jest morze! — wykrzykuje Makoto
z iskierkami w oczach.

- Mozemy sie wykgpac¢? — pyta Aki.

- Woda jest za zimna, mamy zime, moze gdybysmy byly na Riukiu, ale to
Honsiu — méwie smutno.

— Mamo, a czy w tej twojej Polsce jest ciepte morze? Bo chyba wybieramy
sie tam w tym stuleciu? — docieka Makoto z nowo odkrytq ciekawosciq swiata
wypisang na twarzy.
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- Nie, Baltyk jest raczej chlodny...

— Ale peten nawiedzonych mieczy — wirgca Mordred w mojej glowie.
Usmiecham sie mimowolnie.

—Jest tam bursztyn - stwierdza Aki.

Wieczdr

Troche wspolczuje mieszkancom wioski, pochowali sie po domach, poprzykry-
wali, czym tylko mogli i starajg sie nie oddycha¢. Majq za to zapewniong ochro-
ne jednej starej lisicy przybylej tu w széstym wieku wraz z pierwszymi mnichami
z Chin posrednio, bo przez Potwysep Koreariski. Méj mézg jak zwykle w stresujg-
cych sytuacjach stara sie myslec¢ o wszystkim, a nie o tym, ze za chwile wejde do
pokoju, gdzie siedzi Xing Mao. Tak samo czutem sie podczas wszystkich odpowie-
dzi ustnych czy poprawek w liceum. Nie jestem wygadany, cholernie sie jgkam.

Tak jok na scenie, gdy musielismy przedstawic¢ nasz klan, zacigtem sig i to
Makoto dokonczyta mojg wypowiedz. Na mnie zareagowali ze zdziwieniem,
tylko trzy ogony i posiada wlasny klan? Jak to mozliwe? Czlonkiniq jej klanu jest
ginko? Co, chlopiec, ale jak to? No tak, mdj syn byt powodem poruszenia, bo
to niemozliwe, aby kitsune byt mezczyzng... A poza tym po nim nawet tego nie
widac¢. Przysiegalam na Inari, ze méwie prawde. Mam takie glupie przeczucie,
ze bedzie miat kiedy$ powodzenie... Spoglgdam na niego, siedzi obok, mamy
wejsé razem i porozmawiaé¢ z nadobng lisicq.

Boli mnie ta pustka, musiatem zda¢ bron... Chyba jestem uzalezniony
od obecnosci Mordred. Mam nadzieje, ze czuje sie dobrze, cho¢ wiem, ze tak
nie jest. Naprawde uwielbiam jej obecno$¢, a moj umyst jest bez niej tak strasz-
nie pusty jak portfel pod koniec miesigca. Gorzej, jesli opetywanie mnie przez
nig moze mie¢ dla niej jakie$ skutki uboczne...

- Siostro, wasza kolej — mowi Koseki.

tapie Akiego za reke i wchodzimy do pomieszczenia urzgdzonego, jok wiek-
sz0$¢ tego typu w tym kraju, ascetycznie. Na srodku znajduje sie stolik, a na
nim imbryk, obok kilka czarek do herbaty. Przy stoliku lezq trzy poduszki. Jedng
zajmuje kobieta. Sklamatbym, gdybym powiedzial, ze nie jest ladna. Ma zlote
oczy i takiez wtosy. Musi by¢ tenko. Chciatbym powiedzie¢ o niej cos wiecej, ale
zakrzywia mi percepcje.
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Klaniam sie w pas, a moj syn nasladuje ten gest.

- Siadajcie — moéwi kobieta gtadkim glosem.

- Droga Xing Mao, moje imie brzmi Aari, a to moj syn Akatorii. Pochodzimy
z klanu Rairaku kukyo, ktéry zatozytam.

- Wiem, stuzycie w $wigtyni Fushimi Inari w Heian?

- Tak — odpowiadam. — Zazwyczaj zajmuje sie zazegnywaniem potencijal-
nych zagrozen, takich jak rebelia ksiezniczki Takiyashi czy sprawa Shuten Doji
ijej ukochanej Ibaraki.

- To chwalebne, a teraz opisz sie i swoje mozliwosci.

— Nazywam sie Aari, obecnie powinnam mieé siedem ogondéw, ale kilka-
krotnie poswiecalam je, aby ratowac czyjes zycie. Mam niesmiertelne ciato,
znam sie na jasnowidzeniu, stawianiu barier, podrézach przez swiaty duchowe,
szermierce, piromancji obejmujgcej inne ognie niz kitsunebi, pieczetowaniu
istot, zdarza mi sie rozumie¢ drzewa oraz shintai.

— Mhm, wiele sie o tobie méwi. Podobno opetana przez tanuki zniszczytas
bez wiekszego problemu Heian. Odznaczasz sie tez niesamowitymi czynami,
nieprawdaz?

- Nie, po prostu robie rzeczy, ktére powinny byé zrobione. — Po tych stowach
widze, ze jej twarz rozjasnia usmiech.

— Dobrze, dobrze, w takim razie pomozesz mi w sprawie Tamamo no Mae.
Teraz kolej na ciebie, mdéj chtopcze.

— Nazywam sie Akatorii, mam trzy ogony i lubie sie nimi bawi¢. Nie robie
niczego specjalnego, czasem tylko pomagam mamie Aari sprzgtac dziedziniec.

- Skad go masz?

- To m¢j syn — méwie, ktadge mu mimowolnie dion na ramieniu. — To tajem-
nica, obiecatam Inari.

— Dobrze, niech bedzie — moéwi kobieta, biorge tyk herbaty z czarki. - W sprawie
Tamamo no Mae pomozesz nam. Ona stanowi problem dla naszej spotecznosci.

- Tak, co mam zrobi¢, zapieczetowac jg?

— A co zwykle robisz? — pyta wypranym z emocji glosem.

— Tak, powiesz mi o niej co$ wiecej? — pytam, zauwazajgce, ze pominglem
tytuly grzecznosciowe.

- Oficjalna wersja jest taka, ze zginela, a jej ciato zostato zamienione w ka-
mien. Naprawde jednak znikneta bez sladu. ..
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Prowincja Shimotsuke, kilka tygodni pdzniej

Kocham takie zadania jak to, dostajesz imie osoby oraz miejsce, gdzie masz
jej szukad. Przyjemnie przestaje by¢, gdy zrozumiesz, ze zakres poszukiwan to
cata prowincja, a szukasz mistrzyni iluzji. Ale przynajmnie;...

- Jestesmy razem, to bylo straszne, te kilka godzin bez ciebie — méwi prze-
straszonym glosem Mordred.

— Czutam sie podobnie, mdj rycerzu, to po prostu bolato.

— Myslmy o pozytywach, ksiezniczko, ale czulam sie jak manga czekajq-
ca latami na adaptacje anime, ktéra co gorsze zostala zawieszona w polowie
plerwszego sezonu — dodaje z przejeciem Mordred.

- Wciggnat cie magiczny $wiat mangi i anime?

— Mniej wiecej, tak jak Lancelota cudze zony. A tak serio, to sq zabawne,
bardziej niz wszystkie ballady o milosciach $piewane przez podpitych bardéw.

Wyrywa mi sie cichy $miech. Ehh podgzam za wizjg, byt w niej wodospad
z jaskiniqg oryginalnie ukrytq za spadajgeg wodg. A moze tylko mi sie to wydaje.
Oczywiste, bo gratam tak duzo w RPGi, a czasami nawet w jakies MMO. Cho¢
dos$¢ miatem ludzi twierdzgceych, ze odbywajq stosunki seksualne z mojg matkg,
aitak to poziom wyzej niz niektére Moby. Dlatego najczesciej gratem sam.

- Co to sq gry MMO?

- To takie gry stanowigce swoistg symulacje $wiatéw, na przyklad fantasy.
Gra sie w nie z innymi ludzmi.

— Mhm, zagramy, jak tylko sie pojawiqg?

— Skoro cheesz. Ostrzegam jednak, ze ludzie tracq wszelkie zahamowanic,
gdy majq pewnosé, ze sq bezkarni.

- Przynajmniej sq szczerzy, co to za problem im sie zrewanzowac?

— To przypomina gaszenie pozaru benzyng i méwie to z do$wiadczenia.

Odpowiada mi ciche mrukniecie, a to oznacza, ze musiata sie weiggngé
w czytanie.

Tamamo no Mae, méwie sam do siebie, najstynniejsza lisica chodzgea po tym
$wiecie od kilku tysiecy lat, znana w Chinach jako Daji’, zostata ulubiong konkubing

* Daiji byta ulubiong matzonkg kréla Zhou z Shang, ostatniego kréla dynastii Shang w sta-
rozytnych Chinach. W legendach i fikcjach jest przedstawiana jako zlowrogi duch lisa, ktory
zabija prawdziwego Dajiego i podszywa sie pod niego. Wydaje sie, ze jej identyfikacja jako
ducha lisa pochodzi przynajmniej z dynastit Tang.
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kréla Zhou z dynastii Shang. Zapamietano jg gléwnie z powodu orgii urzgdzanych
w padacowym ogrodzie ano oraz inwencji podczas wymyslania nowych rodzajéw
tortur. Doprowadziwszy do upadku dynastii, za swéj cel obrata krédlestwo Magadha
w Indiach. Tam nazywano jg Panig Kayo, zostadla matzonkg krola Kalmashapady
w Japonii znanego jako Hanzoku. Bez wiekszego problemu przekonata go do po-
zerania dzieci, zabijania mnichéw, a to tylko te mniej drastyczne ekscesy. Uciekla,
kiedy, jak méwiq zlosliwi, krélowi skoncezyly sie dzieci, a wedle innej wersji, gdy
oddat sie naukom Buddy. Jej celem znowu staly sie Chiny.

W czasie dynastii Zhou nazywata sie Bao Si i podobno byta najbardziej
pozadang kobietq w catym Panistwie Srodka. W roku 779 p.n.e. zostata natoz-
nicq krola You. Namowita go do oddalenia aktualnej matzonki, krolowej Shen,
i wybrania jej samej na to miejsce. Mimo urody i osiggnie¢ nasza bohaterka
usmiechata sie rzadko. Wiadca, pantoflarz, robit wszystko, aby na jej ustach
zagosécit usmiech. Chyba nie musze méwic, ze czyny te byly okrutne do tego
stopnia, ze dworzanie i zausznicy porzucali i zdradzali go. Niedtugo pdzniej
zgingt. Kobiete zlapano, z czasem jednak ucieklta i zaszyla sie gdzies na setki
lat... Dynastia upadia w roku 771.

Kolejne jej pojawienie datuje sie na ésmy wiek naszej ery, a to wcielenie
nosito nazwe Wakamo i wyglgdalo na szesnascie lat. W tej postaci naméwila
wystannikéw dziesigtej japonskiej wyprawy do dynastii Tang, aby zabrali jg
ze sobgq. Po tym znikneta bez $ladu na kolejne trzysta lat.

W 1090 roku znowu wylonila sie jak spod ziemi, przybierajge postaé¢ mate-
go ludzkiego dziecka. Miala wyczucie, nieledwie kilka lat wezesniej zmalata
populacja zenko zamieszkujgcych stolice. To dziecko, lezqce przy drodze, zna-
lazlo i przygarneto matzenistwo. Otrzymato imie Mizukume. Od najmtodszych
lat dziewczynka wykazywala sie inteligenciq i talentami, byla tak piekna, ze
wzbudzala zainteresowanie kazdego w towarzystwie. Juz w wieku siedmiu lat
wydeklamowata przed cesarzem poemat o bardzo poruszajacej tresci. Mu-
siala zrobi¢ na nim wrazenie, bo zostata czesciq jego dworu. Jak moglismy sie
tego spodziewac, byta w tym po prostu doskonala, chtoneta wiedze jak ggbka
ze wszystkich mozliwych dziedzin: muzyki, historii, astronomii, religii, znala na-
wet na pamied chitiskich klasykoéw. Jej ubrania byly zawsze czyste, pozbawione
zagied, jakby tego bylo mato, roztaczata sie wokot niej cudowna won. Méwiono,
ze nie ma piekniejszej od niej w catej Japonii.
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W dniu jej osiemnastych urodzin na jej cze$¢ zorganizowano recital zaréwno
poetycki, jak i muzyczny. Przez sale, gdzie odbywala sie uroczystosé, powiat
wiatr, zgasly wszystkie swiece, a uczestnicy utkneli w ciemnosciach. Ku zdzi-
wieniu obecnych jej ciato zaczeto delikatnie swiecic i ogwietlito pomieszczenie.
Wszyscy zgodnie stwierdzili, Ze to musi by¢ znak jej geniuszu oraz tego, jak do-
bra i $wieta byta we wczeséniejszym zyciu. Nadano jej tez nowe imie — Tamamo
no Mae. Cesarz Toba zakochat sie w niej bez pamieci i uczynit swojg wybrankg.
Niedtugo po tym zdarzeniu wladca zapadt na $miertelng chorobe, nikt nie miat
pojecia, jak go wyleczyé. Wezwano maga onmyoji zwanego Abe no Yasunari.
Po zbadaniu przyszlos$ci wladey wyczut on zly omen. Nie pomogly modly naj-
$wietszych mnichow. Imperator stabt coraz bardziej. Po kolejnych probach mag
odkryl, ze powodem choroby byta Tamamo no Mae.

Aby oczysci¢ sie z winy, miata wzigé udzial w $wietym rytuale, najpotez-
niejszym ze wszystkich w magii onmyoji, nazywanym Taizen Fukun no sai.
Czemu sie zgodzita? Moze zawiodta jq intuicja? Nie wiadomo... Cho¢ ja jes-
tem za stwierdzeniem, ze wykonczyla jg statystyka. Pewnym jest, ze uciekla
i wystano za nig armie, ktéra miata jg zgtadzic¢... Oczywiscie nie udalo sie jej
znalez¢, a ona znowu sie gdzies zaszyta... Ostatnio widziano jg w prowincji
Shimotsuke.

- tadnie opowiadasz, ksiezniczko, czemu nie robisz tego czesciej?

— Zbyt czesto mam wrazenie, ze gadam od rzeczy — méwie i przystaje.

Slysze szum spadajgcej wody, moze to tym razem bedzie mdéj wodospad.
Moze to glupie, ale ja sie pytam, czemu nikt jej wezesniej nie unieszkodliwit.
Gdyby historia byta dokladniejsza, to miatabym szanse poznaé jej motywacie,
bo czuje w tym dramatyczng historie, a moze po prostu jestem przewrazliwiona
na ten temat i staram sie wyszukiwac¢ wszedzie okolicznosci lagodzgceych dla
czynéw wszystkich ,,zlych”.

- Troche jestes, tak mysle, ale to piekne, ze nadal widzisz dobro w Iudziach.
A co do tej historii, brzmiata ciekawie... Znikanie od tak sobie na kilkaset lat.

- Na pewno jest zgdna potegi, wiadzy... Dlatego z tak dlugim zyciem trzeba
sobie stawia¢ okreslone cele, przynajmniej ja tak zamierzam.

— Hmm, a ty mozesz cofa¢ swoj wiek tak jak ona? — pyta mnie Mordred
zaciekawiona.

- Nie wiem, moze. Czemu pytasz?
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— Chciatabym cho¢ raz spojrzec ci prosto w oczy...

- Wiesz, ze istniejg buty na obcasie? Poza tym ja lubie sie do ciebie nachy-
la¢ — méwie, wychodzge na polane z wodospadem. — Mam nadzieje, ze to ten,
ktory to w tym tygodniu?

— Zgubilam sie przy czternastym. Naprawde tak to lubisz?

—Mhm, kocham twoj cieply oddech na moim karku — méwie, przeskakujgc
po kamieniach w kierunku wodospadu.

Czuje, ze zrobila sie czerwona, jak jej ulubione jabtka. Moze nie powinnam,
ale lubie jg czasami peszy¢. Tworze pod strugq klosz, aby przejsé suchqg stopg
do jaskini, ktora mi sie ukazata.

— Naprawde tak to lubisz? - pyta z jokims takim rozrzewnieniem.

- Nie az tak jak ciebie, Mord-chan.

- Haha, bardzo zabawne, czemu mojego imienia nie da sie skréci¢ w zaden
fajny sposdéb.

- Mojego tez nie — moéwie, wzruszajge ramionami.

Zaczynam eksplorowaé, tworzgc dwie kule kitsunebi po jednej nad kazdym
ramieniem.

- Twoje same w sobie jest fajne i fatwe do zapamietania... Nadalta ci je
Inari. Twdj syn tez ma tadne imie — méwi, wzdychajge ciezko.

— Twoje za to jest naprawde unikalne. Sqdze, ze ci pasuje.

— Naprawde?

- Hontoni hontoni — méwie, przystajgc przed drzwiami.

Nawet przez nie czuje wyrazny smrod zgnilizny, popycham je lekko. Moim
oczom ukazuje sie male pomieszczenie, nieledwie komorka. Wszedzie lezq po-
uktadane skrawki bambusa oznaczone znakami. Biore jeden, ale jedyne, co
odczytuje, to betkot. Czyli chiniski, identyfikuje ze zdziwieniem.

— Nie odczytasz tego?

- Znaczki sq podobne, ale majq inne znaczenia. Zbiore wszystkie i oddam
Xing Mao, moze ona co$ z tego wywnioskuje, w koncu to jej ojczysty jezyk.

Pod ostatniq ze stert zauwazam jakis stoik, podnosze go.

Cholera, czemu plywajg w nim wlochate ogérki, po czym stoik wypada mi
z rgk, a ja puszczam pawia na pobliskqg $ciane. Kiedy przestaje, spoglgdam na
ogony, ktére lezqg teraz na ziemi. Jest ich siedem.

— Dobrze sie czujesz? - pyta zmartwiona Mordred.
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- Tak, tylko to... straszne — mowie, fapigc sie za usta. — To zbezczeszczenie
$wietosci kazdego kitsune. .. — Moje nogi robiq kilka krokéw w tyt, wyprowadza-
jgc mnie z pokoju, biore gteboki oddech, powiew $wiezego powietrza przynosi
ulge. — Dziekuje, Mordred, nie mogtam sie ruszyé.

— Robie tylko to, co moge, aby chronic¢ mojq ksiezniczke — méwi weigz zmar-
twiona. — Wzielas wszystko?

— Myséle, ze tak — odpowiadam, choé nadal kreci mi sie w glowie. — Dalej
pojde sama.

— Dasz rade?

- Mygéle, ze tak... - méwie i robie bardzo powoli jeden krok, a pézniej drugi.
— Wecigz nie miesci mi sie w glowie, ze mozna zrobi¢ co$ takiego. Powinnam je
zabra¢ i pochowaé... — Na samg mysl o tym znowu mi sie zbiera, to nielisie...
Chwieje sie, ale w ostatniej chwili Mordred przejmuje mojqg reke i fapie pobliski
wystep skalny. Oba kitsunebi wybuchajq z cichym sykiem.

- Wyprowadze nas, daj sobie pomac.

- Dobrze, ja po prostu...

—...Jeste$ w szoku, przede mnq nie musisz sie ttumaczy¢, ksiezniczko. Oprzyj
sie na mnie - proponuje i bierze mnie pod ramie.

- Dziekuje, moj rycerzu. — Moje nogi zaczynajq sie poruszaé¢ krokiem mar-
szowym, ktéry rozpoznaje ze wspomnien mojej ukochanej. Ona zawsze zaczy-
nata go od lewej nogi.

Prowincja Shimotsuke, tydzien pdzniej

Zanurzam glowe pod wode, kiedy przypominam sobie tamten moment. Wy-
rzu¢ to z mysli, nic mnqg tak nie wstrzgsneto od... Tak, nie wyszedibym stamtgd,
gdyby nie mdj rycerz. Boje sie, ze to wspomnienie bedzie mnie nawiedzac jesz-
cze dlugo. Zobaczenie czegos takiego przez lisa, to tak jakby czlowiek znalazl
pléd w stoiku. Wzdrygam sie na samg mysl o tym, to zniewazenie symbolu zycia,
mozliwosci pomocy komus...

Pochowatam je, owijajgc w kawatek jednego z moich ubran. Czuje wyrzuty
sumienia, ze cos takiego rusza mnie bardziej niz ludzka $mier¢; tak jak tego
samuraja albo tamtego fanatyka. Ja...

- Nie zapomnialas o oddychaniu?
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Wynurzam sie i otrzgsam. Zatrzymalismy sie, aby odpoczaé przy jakims
jeziorze, nie bytbym sobq, gdybym nie wykorzystat tej okazji, aby sie wykgpad.
Zwykle pomaga mi to ,,zmy¢” z siebie problemy.

- Nie, pod wodg wytrzymuje nawet do dwudziestu minut.

— Jeste$ niesamowita... prawie jak...

- ... nieczlowiek — dodaje smutno. — Boje sie tego zobojetnienia na krzywde
innych.

— Aari, moja ksiezniczko, teraz prosze uwazaj. Powiedz, kto wczoraj pomdgt
tamtemu zbieraczowi bambusa zanies¢ kosz do domu? Kto zawsze zglasza sie
do najbardziej niebezpiecznych zadarn, aby oszczedzi¢ innym krzywdy? Kto,
gdyby to cos dalo, datby sie pokroi¢, aby uratowac chochy jedno zycie?

- To nic wielkiego, robie, co moge, tylko tyle — méwie, siadajgc na brzegu.

— Kochanie, bywasz czasami tak glupia, ze gdybym mogla, to najchetniej
walnetabym cie w ten pusty teb. Po prostu nauczytas sie mysle¢ wedle kategorii
Jlepiej ratowaé zywych niz optakiwacd bezsensownie martwych”.

Wzdycham ciezko, bo wiem, ze ma racje. Gdyby powiedziat mi to ktos inny,
to pewnie zbylbym go i szedt dalej tq koleing myélenia.

- Jak uroczo, moge sie o co$ spytac? — méwi, a ja czuje, ze jej ulzylo.

— Oczywiscie, mdj rycerzu — odpowiadam w trakcie wycierania.

- Co to jest ,trap”?

- Wsréd fanéw mangi i anime przyjeto sie uwazad, ze to mezczyzna udajgey
kobiete.

— A odwrotnie tez? Bo jak to, jestes w zwiqzku z trapem, ksiezniczko, jak
dobrze wiesz, przez wiekszos$¢ zycia musialam udawad mezczyzne.

— Chyba tak - chichocze mimowolnie. - Wiesz...

— Wiem, wiem.

Siegam po kimono, powoli sie ubieram i cicho co$ nuce. Gdy zwigzuje obi,
dociera do mnie charakterystyczny dzwiek, a mianowicie skrzypienie drzwi,
a pozniej szelest krzakow, tak jakby cos je zgniotto. Zwykle po tym pojawia sie
odglos ciezkich butéw spod znaku jeszcze ciezszej muzyki. Zawiqzuje pas do
konca i odwracam sie w kierunku, skqd dochodzqg dzwieki.

- O —wyrywa mi sie, gdy widze Haru. — Witaj, synku.

On patrzy na mnie niepewnie i ze zdziwieniem. Stoi kilka metréw ode mnie z li-
$¢mi i gadgzkami we wlosach koloru sakury. Trzyma rece za plecarmi, ubrany jest tak
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jak za pierwszym razem, gdy go zobaczylam. Dopiero teraz zauwazam, ze mimo-
wolnie przypomina Akiego, to nic co datoby sie opisac. .. po prostu ulotne wrazenie.

- O, to jeden z twojego klanu jest na tej szafce, czyli tokomonie.

- Skqd wiesz, mamo? — pyta przestraszony Aki. — Kasimael moéwit, ze mam
ci nic nie mowic.

- Po prostu czuje — stwierdzam i podchodze do niego. — Nie musisz mi nic
méwié, to, co wiem, mi wystarczy. Usiqdz, uczesze ci ogon i wlosy.

On patrzy na mnie, jokby sobie nagle co$ przypomniat, uderza sie rekg
w czolo, ato, co trzymat za plecami, upada. Unosze wzrok, bo cokolwiek to jest,
musi by¢ niespodziankg.

~ To facepalm?

— Tak — po czym doddaje: — To do...

- Wiem, mamo, znam przeciez Ma... ciocie. Jestem zapominalski, ale nie
az tak — méwi, nadymajgce policzki. — Cheiatbym ci, mamo, zyczy¢ wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin ode mnie i od Kasimaela — méwi, usmiechajqce sie
szeroko i szczerze, tak ze na dlugo zapamietam ten ugmiech.

— Dziekuje — odpowiadam, a wzruszenie $ciska mi gardlo, gdy odbieram
paczke. — Zamykam go w uscisku, a on go oddaje.

- Czemu nic mi nie powiedziatas? Ktéry to dzieri?

— Trzynasty marca, urodzitam sie w pigtek trzynastego, a moja siostra Mar-
celina kilka minut wezesniej w czwartek.

- Zapamietam, ksiezniczko — odpowiada powaznie Mordred.

Siadamy na macie tatami, z rozbawieniem zauwazam, jok chodzg ogony
Haru. Czeka na mojq reakcje. Otwieram prezent i wyciggam solidng szczotke
do wloséw zrobiong recznie, na ktérej wygrawerowano moje imie w hiraganie.

— To cudowny prezent, skqd wiedziale$? — pytam z radosciq.

- Zawsze méwilas, ze trzeba wyczesywadé ogony, wiec pomyslatem, ze mu-
sisz mie¢ czym.

Przytulam sie znowu do niego. Bogini dziekuje ci za wszystko, mysle, czujgc
tzy spltywajgce po policzkach. Tak wiele rzeczy roznieca dume rodzica, powo-
duje rados$¢ oraz wzruszenie; wielkq taczke wzruszenia.

- Czemu placzesz, mamo? — pyta Haru, cho¢ sam tez szlocha.

- Ciesze sig, ze mam takiego syna jak ty, Haru. Kiedy patrze na ciebie i mo-
ge cie dotkng¢, mam pewnosc, ze to wszystko gdzie$ prowadzi. A ty?
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— Dawno cie nie widziatem, mamo. Stesknitem sie.

Nic nie mowie, tylko obejmuje go mocniej, daje mu jeszcze chwile na wzru-
szenie.

— Odwrd¢ sie, wyczesze ci wlosy i ogon — proponuje ponownie.

— Dziekuje, mamo.

Po pierwsze rozplgtuje warkocz opadajgcy mu na plecy, po czym zaczynam
rozczesywac wlosy. lle razy to robitam — setki, a ile bede robi¢ jeszcze? Tysiqgee,
jesli nie wiece;.

— Wiesz, ksiezniczko, naprawde ciesze sie, ze jestem z tobq.

-Ja tez, moj rycerzu.

1256, Heian, trzydziesci piec lat pdzniej

Stoje w jednym z mniejszych pawilonéw, prowadze tam zajecia z problema-
tyki dobra. Przychodzi na nie zwykle kilka lisow, oprocz moich dzieci, oczywis-
cie. Bo z moim gadaniem o dobru jest troche jak z pastq o ojcu wedkarzu. Nie
da sie by¢ moim dzieckiem i nie stucha¢ o podobnych rzeczach przynajmniej
raz na kilka miesiecy lub lat. Opieram dion na rekojesci miecza, ktéry mam na
plecach, a odglos przewracanych stron upewnia mnie, ze moj rycerz ma sie
dobrze. Zaczynam, gdy wszyscy juz siedzg.

- Od zawsze niektorzy ludzie zastanawiali sie i prébowali dociec, czym jest
dobro, czy da sie je zmierzy¢ lub zwazy¢. ..

— Ale prosze pani, my nie jestesmy ludzmi. — Rozlega sie glos sprzeciwu
z tylnych rzeddw.

- Ale powstalismy pdzniej i jednym z naszych celéw jest niesienie im pomo-
cy, my jako kitsune nie tworzymy wiasnej kultury, a stanowimy element wierzen
shintoistycznych. Mamy co prawda wlasne zwyczaje, sposoby swietowania
takie jak kitsune no yomeiri podczas kitsuneame, ale czy to nie bardziej od-
niesienie do tego, co robiq ludzie? Wsréd nas przeciez nie ma praktycznie
mezczyzn, d...

- Sugerujesz, ze jest ich wiecej niz tylko twoj syn?

— Wiem, ze bedzie ich wiecej, czasami widze przyszlosé. Ale wracajge do
tematu. Dobro jest na przyklad checig niesienia pomocy, ale czym bytoby bez

zla. No wlaénie neutralnosciq, a ta...
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